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Campo lexical trabalho: verbetes do Dicionario Informatizado Analégico de
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Resumo

O objeto de estudo é o campo lexical “trabalho” do Dicionario Informatizado Analégico de
Lingua Portuguesa - DIALP, com vistas a categorizar os lexemas do verbete analégico desse
campo. A ordenacdo do lexema foi a motivagdo da pesquisa. A metodologia empregada foi i)
consulta a verbetes do Diciondrio Analégico de Lingua Portuguesa de Azevedo (2010); ii)
organizacao dos lexemas encontrados; iii) insercao de novos lexemas para abranger o campo
lexical em analise. E louvavel a recolha lexical que Azevedo fez, ja que, em 1950, quando a
obra foi publicada, na primeira edigdo, nao havia recursos lexicograficos e tecnolégicos como
suporte para composicao da nomenclatura do dicionédrio. Contudo, as andlises revelaram
vagueza na selecdo de lexemas do Dicionario Analégico de Lingua Portuguesa de Azevedo
(2010), além de faltar lexemas do portugués contemporaneo. Diante disso, propomos a
inclusdo de mais lexemas, com base na categorizagdo que criamos. Criamos 23 verbetes,
sendo substantivos e verbos relacionados a profissoes.

Palavras-chave: Diciondrio Analdgico. Campo lexical “trabalho’. Verbetes.
Introducao

Esta pesquisa esta inserida na linha do Léxico e Terminologia da Universidade
de Brasilia (UnB). O objeto de estudo dessa pesquisa é o campo lexical ‘trabalho” do
Dicionério Informatizado Analégico de Lingua Portuguesa (DIALP), cujo modelo se
baseia no que Vilarinho (2013) propos. O diciondario proposto é formado pelas partes
alfabética e analdgica, de modo a facilitar a consulta do ptblico-alvo. O DIALP tem

como publico-alvo principal aprendizes de Portugués do Brasil como Segunda

! Artigo produzido sob a orientagdo da Profa. Michelle Machado de Oliveira Vilarinho para obtengdo de mencéo
da disciplina Projeto: elaboracdo de multimeios do curso de licenciatura em letras Portugués do Brasil como
Segunda Lingua (PBSL) da Universidade de Brasilia (UnB).
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Lingua (PBSL). Assim sendo, como faltam obras direcionadas a este ptublico, esta
pesquisa contribuird com a aprendizagem da Lingua Portuguesa. Além disso, os
verbetes criados podem ser empregados por professores em sala de aula e
elaboradores materiais didaticos, visto que o campo lexical em estudo tera recolha
lexical coerente.

Nas secOes a seguir, apresentaremos o diciondrio analégico, os percursos

metodologicos para a elaboragdo dos verbetes e os verbetes propostos.

1 O Dicionario Analégico

O diciondrio analédgico é, assim como os outros tipos de diciondrios, um
instrumento de aprendizagem do léxico de uma lingua. No entanto, diferencia-se de
outras tipologias lexicogréficas pela forma como apresenta os verbetes: ao
pesquisarmos a palavra-entrada aparecera agrupamento de lexemas palavras que
possuem identidade de relagao entre si. O dicionério analégico ndo tem o objetivo de
representar pela escrita o significado da palavra. De acordo com Vilarinho (2010, p.

3),

este tipo de dicionario ndo responde a questdo ‘O que significa X?’, como um
diciondrio comum. Ao contrério, estabelece o lugar de X e suas relagdes no
interior de um conjunto nocional e possibilita que, nesse conjunto, as
expressodes formem um campo conceptual [...].

Dentre esta tipologia de diciondrio, a obra brasileira de ampla divulgacado é o
Dicionério Analégico de Lingua Portuguesa de Azevedo - DALP - (2010). Tal obra
contempla o campo lexical em estudo por meio dos verbetes: “trabalho”, “agente” e
“habilidade”. Como o diciondrio analégico, inicia-se com uma categorizagdo, os
verbetes mencionados estdo na classe ‘vontade’” e subclasse ‘individual’. A divisao
nas classes sugeridas na obra de Azevedo ndo é relevante, visto que ndo representa a
forma real como os falantes de Lingua Portuguesa categorizam o mundo. Publicado

em 1950, reeditado em 2010, com recolha lexical semelhante a primeira edicdo, esse
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diciondrio apresenta muitos lexemas que ndo sao usados mais hoje. Apesar dessas
defasagens, é possivel notar a riqueza da selecado lexical de Azevedo (2010), uma vez
que possui os verbetes possuem varios lexemas relacionados a cada palavra-entrada.
Em razdo das incoeréncias do DALP (2010), propomo-nos a reorganizar o campo
lexical ‘trabalho’, partindo da reformulacdo dessa obra para elaboracdo de verbetes
do DIALP.

Uma teoria linguistica cuja aplicacdo cabe ao dicionario analégico, quando se
refere as analogias é a Semantica de Frames. Essa teoria firmou-se em 1997, pelo
americano Charles Fillmore, professor da Universidade da Califérnia. Conforme
Silva (1999, p. 20), a Semantica de Frames “parte da hipdtese de que o aparato
conceptual humano é constituido ndo por conceitos isolados, mas por conjuntos
conceptuais internamente estruturados.” De acordo com Fillmore (1997), as cenas sao
experiéncias do mundo real, eventos. Os frames sao os lexemas usados no evento. O
conjunto de frames de um evento da origem ao esquema. No dicionario analégico,
notamos que as palavras-entrada desse dicionario podem ser associadas as cenas e os
lexemas do verbete representam os frames, com base na aplicacdo da Semantica de
Frames.

Como utilizamos corpus para redigir verbetes, esta pesquisa tem a Linguistica
de Corpus como suporte. Utilizamos o Corpus Brasileiro? como fonte de coleta de
contexto e ocorréncia dos lexemas. Este € um corpus informatizado é resultado de
pesquisas de Sardinha, as quais foram financiadas pela Fundacdo de Amparo a
Pesquisa do Estado de Sao Paulo (FAPESP). Esse corpus é composto por cerca de um
bilhdo de palavras, formado pela selecdo de corpora de outros corpus que tém data
de coletas aproximada entre 2001 a 2014.

A seguir, apresentaremos os percursos metodoldgicos utilizados na pesquisa.

2.0 corpus pode ser acessado gratuitamente por meio do
site:<http://www.linguateca.pt/acesso/corpus.php?corpus=CBRAS> .
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2 Percursos metodologicos

O método descritivo-analitico foi adotado para esta pesquisa. Os percursos
metodologicos adotados foram: reformulacdo do DALP de Azevedo (2010) para
selecdo e exclusdo de lexemas para compor o verbete analégico a ser criado;
preenchimento da ficha lexicografica de verbete da parte analdgica de Vilarinho
(2013, p. 143) e das fichas Lexicograficas de verbetes da parte alfabética de Faulstich
(2001).

O verbete ‘trabalho’ do dicionario de Azevedo (2010) é composto por 112
substantivos, ndo segue ordem alfabética nos lexemas de definicao, ndo segue ordem
de proximidade de sentido entre os lexemas e o verbete. A seguir, apresentamos o

verbete analisado.
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625. Trabalho, coisa, cuidado, ocupacéo,
negacio, trabalheira, ministério, posto, em-
prego, posicdo, munus, afazeres, quefazer,
faina, coisas a fazer, agenda, tarefa, ope-
rosidade, obra, comissdo, missao, projeto,
plano, plano de negocio, incumbéncia, en-
cargo, encomenda, lugar, dever 926; meér-
cia, obrigacao, merceologia, mercadologia,
marketing, vendas;

papel, rale, fungdo, atribuicdo, exercicio,
tirocinio, pratica, divisao departamento,
reparticdo, ramo, esfera, orbita, setor, pro-
vincia, campo,

profissdo, oficio, mester, arte, mister, ocupa-
¢do, funcao, posto, especialidade, sujeicao
749; empresa 676, onus, gravame, trabalho
diario;

vocacao, rumo de vida, modo de vida, car
reira, ambicao, projeto de vida, capacidade
de trabalho;

trabalho 680; preméncia dos negdocios 682;
comeércio 794, industria, servigos, profissao
liberal;

financiamento, custo, margem, rentabili-
dade, lucro, déficit, balanco, crédito, débi-
to, operacgao, investimento, custeio;
otimizacao, reciclagem, informatizagao, au-
tomagao, estruturacdo, logistica, planeja-
mento, estratégia, tatica; aperfeicoamento,
especializagao;

estimulo, incentivo, competitividade, parti-
cipagdo, dinamica, metodologia, organiza-

¢do, organograma, cronograma, planilha,
cronograma, orcamento.

V. negociar, empresar, empreender, inter-
prender;

passar, empregar, despender, gastar, ocupar
o tempo; empregar-se em, ocupar-se com,
empreender 676;

abracar, adotar, seguir uma carreira, en-
trar em carreira; especializar-se, reciclar-
-se, aperfeicoar-se, realizar-se, realizar;
aplicar-se, enfregar-se, dedicar-se, empe-
nhar-se, consagrar-se a; voltar as vistas
para, sacrificar-se por, destinar-se a;
dirigir um negocio, gerenciar, administrar;
conduzir/efetuar/fazer transacgoes; enfeirar,
estabelecer-se, envolver-se em, cuidar de,
servir, dedicar-se 4 sua tarefa, trabalhar na
sua profissio, exercer a profissao de, comer-
ciar, sargentear, agenciar, funcionalizar-se,
ferrejar, sinalizar, sochantrear, clinicar,
exercer a clinica, advogar, quitandar, tratar
de, ocupar-se com 0s seus negocios, profes-
sar, servir como, ser, trabalhar como;
desempenhar os deveres/o cargo/as fun-
¢oes de; fazer as vezes de, fazer o papel de;
ocupar um emprego/um cargo/uma funcao;
ter/possuir/desfrutar um emprego; ser o de-
tentor de um cargo, gastar a vida em, estar
de plantio; estar ocupado/atarefado; viver
em grande azafama, ter nas maos, ter nos
ombros, suportar o peso de, incumbir-se,
encarregar-se, responsabilizar-se, demer-
ger-se (ant.), assumir, avocar, chamar a si,
tomar conta, passar um negocio pelas maos
de, empregar, dar ocupagao a alguém;

dar serventia/servico/trabalho a.

Adj. profissional, oficial, funcional, ocupa-
do (trabalho ativo) 682.

Adv. profissionalmente & adj.; em maos,
em execucdo, na bigorna, em andamento.

Figura 1: Verbete trabalho no dicionério de Azevedo (2010)
Fonte: (AZEVEDO, 2010, p. 277)

Para verificar a proximidade entre a palavra-entrada e os lexemas de verbetes
do DALP, preenchemos o quadro de reformulacdo proposto por Vilarinho (2013, p.
97), no qual hé cépia da definicdo de cada um dos lexemas do verbete do Dicionério

Houaiss de Lingua Portuguesa - DEHLP - (2009) e o Novo Dicionario -Aurélio -
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NDA - (2010) e anélise do tipo de relacdo seméntica entre o verbete e o lexema. Um

recorte do quadro preenchido da reformulacao serd apresentado a seguir:

Lexema Definicdo do Diciondrio | Definicio do Novo | Relagdo
eletronico Houaiss da | diciondrio Aurélio | semdntica
lingua portuguesa (2009) | (2009)
Operosidad | [ substantivo feminino |Substantivo Conceito conexo
e qualidade ou condicao | feminino.
do que é operoso 1.Qualidade de
operoso;
laboriosidade,
produtividade.

Quadro 1: Reformulacdo do diciondrio de Lingua Portuguesa de Azevedo (2010)

O Dicionéario Houaiss de Lingua Portuguesa - DEHLP - (2009) e o Novo
Dicionério -Aurélio - NDA - (2010) foram usados para o primeiro processo por
serem ja conhecidos e por se manterem em constante atualizacao.

O verbete em andlise apresenta 112 lexemas, dos quais 10 lexemas ndo sao
lexicografados, de modo que 9 lexemas em dois dicionédrios e 1 ndo aparece no
DEHLP. Em relacdo a categorizacdo pela relacdo semantica, houve prevaléncia de
conceito conexo. As relacdes semanticas encontradas no verbete analisado foram:
sindbnimo e conceito conexo. Os conceitos conexos fazem parte relacdo associativa.
Viérios lexemas do DALP (2010) apresentam grau de abstragdo alto, devido a vagueza
de sentido, falta de relagdo com o campo lexical.

Nesta pesquisa, a separagdo das classes dos conceitos conexos foi criada,
primeiramente, pelo agrupamento dos lexemas que eram mais proximos, depois a
nomeacdo das classes. A classe Conceito Conexo 1 possui relacao entre os lexemas,
porém nao foi possivel achar um nome que satisfizesse os requisitos que cada um
pedia. A categoria conceito conexo 2 abarca lexemas que ndo se encaixaram em

nenhuma das outras categorias. Como identificamos vagueza em lexemas dos
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verbetes reformulados, adotamos critérios para a exclusdo dos substantivos. Esses

critérios foram:

L.

II.

II.

IV.

VL

VIL

Lexemas com marca de uso “antigo” ou “arcaico” no DELP (2009) e no
NDA (2010);

Lexemas sem fazer parte do portugués contemporaneo;

Lexemas nao lexicografados;

Lexia complexa;

Lexemas de lingua estrangeira;

Lexemas com falta de inferéncia lexical com trabalho;

Lexemas com frequéncia até 562.000.000 no Corpus Brasileiro e de até
20.000 ocorréncias no Google.

As lexias complexas sdo constituidas de mais de uma palavra, mas nao foram

constituida pela composicao, tais como plano de negécio, trabalho didrio, modo de

vida, projeto de vida, as quais aparecem no DALP (2010).

Os lexemas excluidos por falta de inferéncia lexical é que ndo tém relagao

com o verbete ‘trabalho’, assim como ocorre com os lexemas ‘coisa’, “‘margem’,

‘orbita’, “provincia’, por exemplo.

O quadro a seguir registra os lexemas que foram excluidos de acordo com os

critérios citados no inicio dessa subsecao.

Critérios lexemas
Lexemas nao | Capacidade de trabalho, coisas a fazer, modo de vida,
lexicografados plano de negocio, preméncia dos negocios, profissao

liberal, projeto de vida, rumo de vida, trabalho diario.

Lexemas estrangeiros Role.

parte

contemporaneo

Lexemas que ndo fazem | Faina, gravame, merceologia, mércia, mester, mister,

do portugués | munus, quefazer, tirocinio.

Lexemas que nao | Coisa, margem, orbita, provincia.
possuem ligacao
semantica por
inferéncia lexical
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Quadro 4: Substantivos para exclusao do verbete Trabalho do DALP (2010)

Nos casos em que a frequéncia determinada foi ultrapassada com base nos

critérios estabelecidos, analisamos se os lexemas contemplam ou ndo o campo

estudado para que optassemos pela inser¢ao ou exclusao do DIALP.

A coleta de ocorréncia dos lexemas com base no Google e no Corpus Brasileiro

foi registrada na tabela a seguir.

Lexemas (substantivos

Ocorréncias com base no

Ocorréncias com base no

excluidos) buscador do Google Corpus Brasileiro

Capacidade de trabalho | Aproximadamente 1065 ocorréncias
67.500.000 resultados

Coisa Aproximadamente 146188 ocorréncias
99.100.000 resultados

Coisas a fazer Aproximadamente 58 ocorréncias
55.200.000 resultados

Cuidado Aproximadamente 53953 ocorréncias
166.000.000 resultados

Faina Aproximadamente 360 ocorréncias
562.000 resultados

Gravame Aproximadamente 116 ocorréncias
480.000 resultados

Margem Aproximadamente 40490 ocorréncias
19.200.000 resultados

Merceologia Aproximadamente 3 ocorréncias
215.000 resultados

Meércia Aproximadamente Uma ocorréncia
1.060.000 resultados

Mester Aproximadamente 22 ocorréncias
13.500.000 resultados

Mister Aproximadamente 3316 ocorréncias
148.000.000 resultados

Modo de vida Aproximadamente 4831 ocorréncias
112.000.000 resultados

Muanus Aproximadamente 194 ocorréncias
414.000 resultados
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Orbita Aproximadamente 5307 ocorréncias
7.900.000 resultados

Plano de negocio Aproximadamente 71 ocorréncias
8.510.000 resultados

Preméncia dos negocios | Aproximadamente Nenhum caso foi encontrado
204.000 resultados

Profissao liberal Aproximadamente 110 ocorréncias
504.000 resultados

Projeto de vida Aproximadamente 870 ocorréncias
28.500.000 resultados

Provincia Aproximadamente 31989 ocorréncias
23.100.000 resultados

Role Aproximadamente 378 ocorréncias
307.000.000 resultados

Rumo de vida Aproximadamente 12 ocorréncias
14.800.000 resultados

Trabalho diério Aproximadamente 431 ocorréncias
34.400.000 resultados

Quadro 5: frequéncia dos lexemas excluidos

Apesar da grande quantidade de lexemas que compdem o verbete no DALP,
tivemos a necessidade de incluir mais lexemas que contemplam o portugués
contemporaneo e tém relacdo com o campo tematico estudado.

Apbs a analise de todos os lexemas que formam o verbete “trabalho’, notamos
que ha outros lexemas que poderiam ser acrescentados, por fazerem parte do
portugués contemporaneo.

A inclusdo de lexemas foi feita com base em conhecimentos enciclopédicos,
consulta ao diciondrio tematico Word Routes (1996). Os conhecimentos
enciclopédicos podem ser associados ao dicionario mental, o qual segundo Faustich

(2010, p. 171),

[...] é dindmico e permite relacdes lexicais imediatas, extraidas da memoria
de longo prazo, que é o lugar no qual se armazenam entradas lexicais que
podem ser acionadas a qualquer momento que o uso da lingua requeira.
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Como o falante da lingua possui o léxico interno que se organiza de modo
intuitivo, ele é capaz de ligar os lexemas que possuem identidade de relacdo entre si,
de modo que faz inferéncias lexicais, o que pode constituir os campos lexicais.

Na secdo subsequente, postularemos os verbetes criados.

4. Apresentacao dos verbetes elaborados

A parte analdgica da pesquisa foi embasada na proposta de Oliveira (2010). A
ficha anal6égica do DIALP é formada por: entrada, categoria gramatical, género,
definicdo e fonte, substantivos e suas divisdes (sindnimos, variante e conceitos
conexos) e verbos. Os lexemas dos verbetes ‘trabalho” e ‘agente” do DALP estao
destacados em itdlico; lexemas adicionados apds consulta ao Dicionario Word

Routes e ao nosso conhecimento enciclopédico estdo sublinhados. A seguir, ha o

verbete anal6gico criado no ambito desta pesquisa.

Trabalho s. m. 1 ocupacdo, esforco fisico e/ou mental a fim de alcancar
determinado objetivo. 2 atividade remunerada ou nao. (ACMN)

Substantivo | Sindnimo Emprego, mnegdcio, ocupagio, oficio, quefazer, servigo,
trabalho.

Conceito Crédito, débito, DOC, empréstimo, financiamento,
Conexo investimento, operagdo, parcelamento, TED,
(transagdes) transferéncia.
Conceito Aperfeicoamento,  aprimoramento,  especializacdio,
Conexo graduacao.
(Niveis de
formacao)
Conceito Campo, comércio, departamento, divisdo, empresa,
Conexo escritério, esfera, indistria, loja, lugar, mercadoria,
(local) ministério, posto, reparticdo, setor, venda.
Conceito Marketing, merchandising , otimizagio, publicidade.
Conexo
(Estratégia
empresarial)
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Conceito Automacgdo, informatizagdo, reciclagem.

Conexo

(Método de

trabalho)

Conceito Ambigdo, cuidado, competéncia, competitividade,
Conexo comprometimento, dindamica, entusiasmo,
(Caracteristic | especialidade, operosidade, participagdo, pontualidade,
as sujeigdo, tatica.

Profissionais)

Conceito Agenda, balanco, cronograma, grafico, orcamento,
Conexo organograma, planilha.

(Estratégia

Operacional)

Conceito Dever, dom, encargo, encomenda, fungio, habilidade
Conexo incumbeéncia, ministério, missdo, obra, obrigacdo, papel,
(Atribuicdo) | plano, posigdo, posto, projeto, propensao, vocacao.
Conceito Exercicio, pratica, tarefa, tirocinio.

Conexo

(Execucdo)

Conceito Estrateégia, estruturacao, logistica, metodologia,
Conexo organizagao, planejamento.

(Ordenacao)

Conceito Administrador, advogado, agente de viagens, agricultor,
Conexo agronomo, alfaiate, analista de sistemas, antropdlogo,
(Profissdes) arquiteto, artista, artista pldstico, ator, barbeiro, biologo,

carpinteiro, cientista politico, cineasta, chapeleiro,
comunicador social, contador, costureira, dentista,
desenhista industrial, designer, diarista, economista,
editor, eletricista, enfermeiro, engenheiro, escritor,
esportista, estilista, fabricador, fabricante, farmacéutico,
filologo, fisico, fisioterapeuta, fonoaudiologo, grifico,
historiador,  joalheiro,  jornalista, juiz, lenhador,
lexicografo, — maquinista, — marceneiro, — marinheiro,
matemdtico, mecanico , médico, militar, mineiro,
motorista, muisico, nutricionista, operador, operdrio,
ourives, paisagista, pedagogo, piloto, programador,
professor, promotor, psicanalista, psicélogo, publicitirio,
quimico, relojoeiro, sapateiro, serralheiro, socidlogo,
teceldo, técnico, urbanista, veterindrio.
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Conceito Custeio, custo, déficit, estipéndio, lucratividade, lucro,
Conexo onus, orcamento, ordenado, provento, rentabilidade.
(Inferéncia
Lexical 1)
Conceito Arte, carreira, comissdo, especialidade, estimulo,
Conexo incentivo, mercadoria, profissio, ramo.
(Inferéncia
Lexical 2)

Verbo Administrar, advogar, agenciar, analisar, aperfeicoar, aplicar, arquitetar,

assumir, atuar, clinicar, conduzir/efetuar/ fazer, costurar, cuidar, dedicar,
desempenhar, desenhar, destinar, dirigir, editar, empenhar, empreender,
empregar, encarregar, ensinar, entrar, entregar, envolver, escrever,
especializar, estabelecer, estar, exercer, fabricar, funcionalizar, gastar,
gerenciar, incumbir, lexicografar, medicar, ocupar, operar, pilotar,
programar, realizar, reciclar, responsabilizar, sacrificar, seguir, ser, servir,

suportar , negociar, ter/possuir/desfrutar , tomar, trabalhar, tratar.

A parte alfabética foi feita com alguns lexemas extraidos do verbete ‘trabalho’
proposto nesta pesquisa. A estrutura do verbete é composta por: palavra-entrada,
informacdo gramatical, variante (s), definicdo, abreviatura da fonte da definicdo,
contexto, abreviatura da fonte do contexto, remissoes.

Para a redacdo das defini¢gdes dos substantivos, seguimos o modelo de
Faulstich (2014, p. 382), de modo que o texto definitério é formado pelas respostas as
perguntas ‘o que é?" e ‘para que serve?’. A primeira pergunta é respondida com o
hiperénimo. A segunda pergunta é respondida com a funcionalidade. Na elaboracao
das defini¢coes dos verbos, evitamos a circularidade. Como critério de escolha dos
lexemas para redigir as defini¢cdes da parte alfabética, selecionamos alguns profissdes
e os respectivos verbos que correspondentes a execucdo delas. Essa medida foi
adotada com o intuito de incitar o conhecimento do aluno e mostrar os verbos usados
para as acOes de cada profissdo. A seguir, registramos os verbetes da parte analdgica
que criamos:

Advogado s.m. Profissional que defende, orienta o cliente em assunto juridico. “E

evidente que eventual inimizade ou mesmo grande amizade entre juiz e advogado (em
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determinadas circunstincias) poderd ensejar no espirito do julgador uma tendéncia (...)"”
(CB). Cf. Profissao (parte analdgica).

Advogar 1 VID; VTI Defender causa do cliente. “O bacharel em Direito
pode advogar ou seguir a carreira juridica.” (CB);VTD. 2 Defender o outro por meio de
argumento. “Cabe as instituicoes de Educacdo Infantil, além de cuidar e educar com
qualidade e éxito, advogar sempre pela causa das criangas de 0 a 6 anos e sua familias.” (CB).
Cf. Advogado (parte analdgica).

Arquiteto s.m. 1 Profissional que planeja e elabora projeto de construcao e reforma.
“A proeza ficou a cargo de um projeto racionalizado, com assinatura do arquiteto Ricardo
Julido .” (CB). Cf. Profissao (parte analégica).

Arquitetar 1 VID Elaborar projeto de construgdo e reforma. “A noticia da expansdo
ferrovidria motiva um jovem idealista judeu a arquitetar uma estagio.” (CB); VTD. 2 Criar
projetos. “Freire (1996) mostra que a autoria é a capacidade de o homem arquitetar a sua
obra, ser criador, instituidor, inventor, descobridor, praticante de uma agdo.”(CB). Cf .
Arquiteto (parte analogica).

Ator s.m. 1 Pessoa que interpreta algum papel ou personagem em filme, novela, peca
teatral, entre outros; Artista; comediante; intérprete. “De marido novo, o ator Marco
Riccae com um filme pronto para estrear, a atriz estd acordando do pesadelo." (CB). Cf.
Profissdo (parte analdgica).

Atuar 1 VTI Trabalhar em um personagem como ator. “Atriz volta a atuarem ' A
Honra', montagem que opoe pos-feminismo a personagem do seriado de TV Regina reinventa
' Malu Mulher '” (CB); 2 VII Desempenhar funcao. “Iniciou sua carreira de ator fazendo
teatro amador e comecou a atuar na televisio em 1995.” (CB). Cf. Ator (parte analogica).
Alfaiate s.m. 1 Profissional que costura roupas no estilo masculino para homens e
mulheres. “Em italiano, ‘sarto’ nada mais é do que 'alfaiate’, “costureiro’, profissional que

faz e conserta roupas .” (CB). Cf. Profissao (parte analégica).
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Costureira s.f. 1 Profissdao que confecciona e ajusta roupa. “Uma costureira, ao cortar
uma pega, criar um modelo.” (CB). Cf. Profissdo (parte analégica).

Costurar 1 VID Confeccionar roupa; VID. Ajustar roupa. “Agulha e linha de sutura na
mdo, foi o momento de costurar o buraco aberto.” (CB). Cf. Alfaiate; Costureira (parte
analdgica).

Editor s.m. 1 Profissional que produz texto, publicagdo, video, entre outros. “Rubens
Reimdo presidiu esses eventos e é o editor deste livro.” (CB); Profissional que produz e
supervisiona a producao dos materiais a serem publicados. Cf. Profissao (parte
analdgica).

Editar 1 VTD Ajustar, escolher as partes a serem usadas do objeto. “A nova fonte de
dados jd estard registrada na sua copia do BrOffice para uso em qualquer documento que
for editar .”(CB); VTD. Publicar. (CB). Cf. Editor (parte analdgica).

Escritor s.m. 1 Pessoa que escreve livros, obras cientificas, poesias; autor. “A sinopse
foi escrita por sua filha Tessy e Ana Callado, vitva do escritor.”(CB). Cf. Profissdo (parte
analdgica).

Escrever 1 VID Redigir texto. “Andrade (2002, p.10) sugere: Vocé precisa planejar o que
vai escrever, suas ideias precisam ser claras e bem planejadas.” (CB). Cf. Escritor (parte
analdgica).

Fabricante s. comum-de-dois géneros. 1 Profissional ou empresa que produz, cria e
constroéi objeto. “A Intel, maior fabricante de chips do mundo, anunciou um corte de 3.000
postos.” (CB); Proprietario de fabrica. Cf. Profissao (parte analégica).

Fabricar 1 VTD. Produzir, fazer objeto. “Voltou para Joinville, levou trés anos para
recolocar a empresa de pé [...] e resolveu fabricar pequenas lavadoras / secadoras de roupa.”
(CB). Cf. Fabricante (parte analdgica).

Lexicografo s.m. 1 Profissional que elabora dicionario, glossdrio ou vocabulério.
“[...] lexicégrafo é o nome pomposo que se da ao sujeito que escreve diciondrios.” (CB). Cf.

Profissdo (parte analdgica).
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Lexicografar 1 VTD. Criar diciondrio, glossario ou vocabulario; 2 VTD. Incluir nova
palavra ou nova defini¢do ao dicionario. Cf. Lexicégrafo (parte analdgica).

Médico s.m. 1 Profissional que trabalha em hospital, clinica, posto de satde para
curar, tratar e prevenir enfermidade do corpo. “Um médico pode fazer aplicacoes em
quatro pacientes por vez, o que permite que atenda 16 pessoas em quatro horas.”(CB). Cf.
Profissao (parte analégica).

Medicar 1 VTD Tratar, cuidar por meio de remédios. “Saber que os pais consultaram
tias, avds e vizinhas sobre como medicar o filho e preferiram sequir essa orientagio a do
médico.”(CB). Cf. Médico (parte analégica).

Operador s.m. 1 Profissional que manuseia mdaquina, sistema de computador e
aparelho eletronico. “As distorgoes persistem: a Camara vai contratar operador de
copiadora com saldrio de R$ 1.850.” (CB); 2 Médico que faz cirurgia; cirurgido. Cf.
Profissao (parte analégica).

Operar 1 VTD Fazer, ter funcdo de. “Temos de operar, no planejamento estratégico do
turismo, com a moderna ideia de comunicagio integrada, envolvendo marketing, propaganda,
venda e relagoes piiblicas.”(CB); 2 VID Manejar, controlar maquinas e aparelhos.
“Consegquem operar os navios que fazem embarques de contéineres por caminhoes vindos
diretamente das ruas”. (CB); 3 VID Realizar cirurgia médica. “[...] a incisdo da conjuntiva
para isolar o miusculo reto medial ndo é a mesma para operar o miisculo reto lateral.” (CB).
Cf. Operador (parte analdgica).

Piloto s.m. 1 Profissional que dirigi meio de transporte e maquina. “O piloto Siqueira
teria tentado uma manobra para aproximar o barco que pilotava”.(CB); 2 Condutor de
veiculo em corrida. “’Pequenos problemas’, ironizou o piloto, que marcou os primeiros dois
pontos de sua carreira na F-1.” (CB). Cf. Profissao (parte analogica).

Pilotar 1 VTD Dirigir; 2 VTD Conduzir. “Por exigéncia das meninas, que queriam ver
personagens femininas na pec¢a, Anésia Pinheiro Machado, a primeira mulher a pilotar um

avido no pais foi incluida na historia’, lembra Patricia” (CB). Cf. Piloto (parte anal6gica).
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E valido acrescentarmos que usamos os verbetes ‘advogado’, ‘alfaiate’,
’ . 7 ’ . 7 ’ . 7 ’ . z 7 ’ Z . 7 ’ . 7
arquiteto’, ‘costureira’, “escritor’, ‘lexicégrafo’, ‘médico” e ‘piloto” para compor uma
atividade didética, a fim de testar a coeréncia dos verbetes e a aplicabilidade ao

187
ensino de PBSL. Tal atividade foi aplicada aos alunos intercdimbio dos Estados

Unidos, Franca, Coreia, Suriname, todos do nivel basico.

Na figura posterior, inserimos a atividade:

Associe as profissdes as imagens e as defini¢oes:

Piloto

Profissional que planeja e elabora projeto de construgiio e
reforma.

Medico

Escritor

Profissional que costura roupas no estilo masculino para
homens e mulheres.

Lexicografo

Profissional cue defende, orienta o cliente em assunto
juridico.

Arquiteto

Profissiio que confecciona e ajusta roupa. ]

Advogado

Profissional que produz texto, publicagio, video, enfre

outros.

J
Alfaiate

Costureira

-
Profissional que elabora chicionario, glossario on

vocabulano.

l Profissional que dirigi veiculo de transporte e macuina. J

o

[ Profissional que trabalha em hospital, clinica, posto de sanide para ]

curar, tratar e prevenir enfermidade do corpo.

A atividade consiste em associar imagens relacionadas as profissdes aos

respectivos significantes, e em seguida, associar as profissdes as defini¢des. O
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resultado foi satisfatério, pois os alunos conseguiram executar a tarefa. A tarefa foi
elaborando partindo de lexemas extraidos de verbetes do DIALP, o qual pode ser

empregado pelo professor para producao de material didatico.

Consideracoes Finais

Nesta pesquisa, apresentamos o diciondrio analégico e confeccionamos
verbetes para compor o DIALP. A falta de repertérios lexicograficos torna o ensino
de portugués mais dificil. Assim sendo, o uso do DIALP em todos os campos
tematicos elaborados é um recurso valido para ser utilizado em sala de aula. Além da
definicdo, é possivel encontrar nesse diciondrio sindnimos, variantes, conceitos
conexos, remissivas, contextos de uso etc. No ambito desta pesquisa, foram
elaborados 23 verbetes, um da parte analdgica e os demais da parte alfabética. Os
verbetes criados podem ser usados pelos professores de PBSL, bem como pelos
elaboradores de material didatico, j& que o campo lexical foi organizado com seletiva
recolha lexical. Na oportunidade desta pesquisa, iniciamos a ordenagdo do campo
lexical em foco. Em outras oportunidades, pesquisadores podem continuar a redigir

as defini¢Ges, assim como propor alteracdes nos verbetes criados.
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